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1. Uvod

Razvojem knjiznica kao bastinskih ustanova te pove¢anim zanimanjem za gradu koju one
sadrze, njihova uloga u drustvu dobiva na vaznosti i sadrzaju. KnjiZznica nije samo prostor u
kojem se nalazi knjizna grada. Pohrana jest jedna od njezinih primarnih funkcija, medutim
svrha te grade nije da ona bude arhivirana na mjestu gdje ju nitko nec¢e moc¢i koristiti. Stovise,
moguca, potrebno je gradu prikupiti, zastiti 1 staviti na raspolaganje korisnicima da bi oni
mogli ostvariti potrebe koje im knjizni¢ni zakoni jamce te razvijati komunikaciju s
knjiznicnom ustanovom. Novije vrijeme donosi novi alate za takvu komunikaciju koji zatim
postaju dio redovnih aktivnosti knjiznice. Jedan od takvih komunikacijskih alata, ne samo s
i arhiva, je izlozba. lako se prvenstveno veze uz muzeje, ona nije ograni¢ena na njih. Stovise,

izlozbena se djelatnost danas smatra redovnim dijelom knjizni¢ne djelatnosti.

Svrha ovog rada je prikazati nacin na koji knjiZnice organiziraju, razvijaju i izvrSavaju

izlozbeni dio svoje djelatnosti te u cemu lezi njegova vaznost.

Rad je strukturiran u ukupno osam poglavlja, od kojih su trece, cetvrto i peto podijeljeni na
veci broj potpoglavlja. Pocetno i zavr$no poglavlje ¢ine uvod 1 zakljuc¢ak, dok srediSnji dio
zapocinje definiranjem knjiznice kao javne ustanove, a zatim i pojmom izloZbe 1 njezine
korake stvaranja knjizni¢nih izloZbi te opise njezinih vrsta, a izmedu petog i zakljucnog
poglavlja nalaze se dva poglavlja koja se bave takoder vaznim, ¢ak neophodnim elementima

knjizni¢nih 1zloZbi, a to su korisnici 1 knjizna grada.



2. Khnjiznica i knjiZzni¢na djelatnost

Medunarodni savez knjiznicarskih drustava i ustanova (eng. International Federation of
Library Associations and Istitutions — IFLA) osnovan je 1927. godine kao neovisna i
koje zagovara su ,, promicanje visokog standarda pruzanja knjiznicno-informacijskih usluga i
strucne prakse te dostupnost, zastita i ocuvanje dokumentarne kulturne bastine; poticanje
Sirokog razumijevanja vrijednosti i vaznosti visokokvalitetnih knjiznicnih i informacijskih
usluga u javnom, privatnom i dobrovoljnom sektoru; zastupanje interesa svojih clanova i
knjiznicnih i informacijskih organizacija te zajednica kojima sluze diljem svijeta.“! Prema
definiciji koju /FLA zagovara narodna je knjiznica ,, mjesno obavijesno srediste, koje svojim
korisnicima omogucéuje neposredan pristup svim vrstama znanja i obavijesti.”? Sukladno
tome, knjiznice su javne ustanove koje sluze potrebama lokalne zajednice vodeci brigu o
knjiznicnoj djelatnosti, kojim se odreduje rad i djelatnost javnih i privatnih knjiZnica,
knjiznicnu gradu vidi kao ,,svaki jezicni, slikovni i zvucni dokument u analognom ili
digitalnom obliku informacijskog, umjetnickog, obrazovnog, znanstvenog ili strucnog
sadrzaja, proizveden u vise primjeraka i namijenjen javnosti, kao i rukopisi odnosno sva
druga grada koju knjiznica posjeduje u svojem fondu i stavlja na raspolaganje korisnicima.
Ukupnost takve grade koju neka knjiznica posjeduje naziva se knjiznicnim fondom. Standard
za narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj klju¢ni je dokument kojim se propisuju
~minimalni uvjeti za obavljanje djelatnosti narodnih knjiznica te utvrduju strucni kriteriji i
mjerila za promicanje kvalitete knjiznicne djelatnosti uvazavajuci ciljeve i zadace narodnih

knjiznica.”* U njegovom 17. ¢lanku propisano je da se knjizni¢ni fond narodne knjiZnice

cey e

cey e

kulturnih, informacijskih, obrazovnih i znanstvenih usluga, zasnivajuci ih na sustavnom

odabiru, prikupljanju, strucnoj obradi, pohranjivanju, zastiti, posudbi i davanju na koristenje

! [FLA. Dostupno na https://www.ifla.org/about-us/ (zadnji pristup 22.08.2024).

2 UNESCO-ov Manifest za narodne knjiznice. Dostupno na:
https://dzs.ffzg.unizg.hr/textt/UNESCOv_manifest za narodne_knjiznice.htm (zadnji pristup 22.08.2024).

3 Zakon o knjiznicama i knjiznicnoj djelatnosti, Clanak 3, Narodne novine, 2019. Dostupno na: https:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_02 17 _356.html (zadnji pristup 22.08.2024).

4 Standard za narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj, Clanak 1, Narodne novine, 2021. Dostupno na:
https:/marodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2021_09 103 _1834.html (zadnji pristup 22.08.2024).
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https://www.ifla.org/about-us/
https://dzs.ffzg.unizg.hr/text/UNESCOv_manifest_za_narodne_knjiznice.htm
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_02_17_356.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_02_17_356.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2021_09_103_1834.html

knjiznicne grade te slobodnom pristupu izvorima informacija.”” Dakle, djelatnost knjiznice

cey e

te komunikaciju s korisnicima.

5 Zakon o knjiznicama i knjiznicnoj djelatnosti, Clanak 3, Narodne novine, 2019. Dostupno na: https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_02 17 356.html (zadnji pristup 22.08.2024).
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3. Pojam izloZbe u knjiZnici

korisnika je putem izlozbene djelatnosti. IzloZbe su postupak kojim se koriste sve bastinske
ustanove pa tako i knjiznice. Svrha je izlozbe izloziti zbirke, predmete i informacije javnosti s
svitaka u Aleksandrijskoj knjiznici. U proslosti su se izlozbe prvo izlagale u prostorijama
crkvi, a s obzirom da je svaka crkva imala vlastitu knjiznicu, izlaganje se obi¢no odvijalo
tamo. Sirenje izlozbi iz iskljudivo crkvenih prostorija na druge lokacije mozZe se prvo vidjeti u
otvaranju privatnih kolekcionarskih zbirki rijetkih predmeta odredenim drustvenim
slojevima, a kasnije i tiskarskom revolucijom.® Milka Tica, u svojoj knjizi Izlozba u knjiznici:
prirucnik za predstavljanje bastine, navodi tri osnovne karakteristike izlozbe. To su namjera,
sadrzaj i tema. Namjera izlozbe je prikazivanje sadrzaja koji je upravo ono $to odreduje samu
izlozbu i gradi komunikaciju s korisnicima. Medutim, Tica napominje kako uspjeSnost te
komunikacije, a s time 1 izlozbe opcenito, prvenstveno ovisi o razini razumijevanja tog
sadrZaja od strane korisnika. Odgovornost za osiguravanje tog razumijevanja stavlja na autora
same izlozbe.” SadrZaj izlozbe prati njezinu temu, a sam odabir teme sloZen je proces koji se
uvijek mora odvijati uz pomno promisljanje 1 planiranje. [zvor moZe biti bilo koje podrucje
ljudske djelatnosti te sve ono $to okruzuje pojedinca i njegov Zivot. Tica pri tome istie sva
podru¢ja materijalne i nematerijalne kulturne bastine te prirodne bastine.® Medutim, svaka
izlozba mora biti, osim zanimljiva, 1 originalna. Zato je uvijek pozeljno da ona bude
popracena dodatnim aktivnostima, poput radionica, predavanja, tribina i slicno. Takoder, svi

izvori i informacije moraju biti provjereni, relevantni i valjani kako bi i sama izlozba bila.’

3.1. Stalni postav i povremena izlozba

Vazno je razlikovati stalni postav knjiznice od stalnog postava s povremenom izlozbom te
povremenu izlozbu. Do takvog razlikovanja dolazi zbog vremenskih i prostornih odredenja
svake izlozbe zasebno. Stalni postav je neSto Sto ima gotovo svaki muzej jer njime odrazava

svoj ukupni fundus. U slucaju knjiznica, Tica navodi kako stalni postav obi¢no sadrzi

® Peji¢, S., Izlozbe u knjiznici: izlozbena djelatnost Narodne knjiZnice ,, Petar Preradovi¢* Bjelovar (2020. —
2023.), Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 67, No. 1, 2024, str. 206.

7 Tica, M., Izlozba u knjiznici: prirucnik za predstavljanje bastine, Naklada Jur¢ié¢, Zagreb, 2017, str. 30.

8 Isto, str. 57.

? Isto, str. 62.



»dokumentaciju o izgradnji i uredenju prostora knjiznice, umjetnicke slike i fotografije,
fotografije iz povijesti knjiga i knjiznica, povijesno znamenitih ljudi, poznatih javnih osoba i
umjetnika vezanih za tu lokalnu zajednicu ili pak onih koji pripadaju Siremu nacionalnom
kontekstu.”'" Medutim, ona isto tako navodi da ponekad knjiznice svoj stalni postav odrede u
obliku neke vrste zbirke, poput zavicajne ili etnozbirke. Stalni postav s povremenom
izlozbom zapravo je ,,stalni postav osvjezen viastitom gradom s odredenom temom. !’ Sto se
tiCe povremene izlozbe, ona moze biti razlicite tematike, poput aktualne, povijesne, tehnicke,
znanstvene, narodne, pa ¢ak i svakodnevne. Poseban oblik ¢ini i sve popularnija virtualna

izloZba.

3.2. Elementi izlozbe u knjiZnici

Svaka izloZba podrazumijeva mjesto, predmete i publiku. Mjesto je prostor u kojem ¢e se
izlozba odvijati. Taj prostor moze biti galerijski prostor, posebna prostorija, ali i
improvizirano podrucje poput predvorja ili izloga. Knjizni¢ne izlozbe u prozorima i izlozima
vrlo su popularne jer privlace korisnike svojom upecatljivom lokacijom. Prilikom izbora
prostora treba voditi racuna o prakti¢nosti, dovoljnoj veli€ini prostorije, mogucénosti pristupa
te orijentaciji unutar same postave. Tica istiCe fizicku i intelektualnu orijentaciju kao vazne za
izlozbu, a njihova ispravnost dovodi do njezine dobre rasporedenosti i razumljivosti.'?
Predmeti izlozbe podrazumijevaju gradu koja se izlaZze, a povezana je sa samom tematikom
izlozbe te predstavlja njezin fizi¢ki sadrzaj. Publiku ¢ine korisnici knjiZnice, odnosno

posjetitelji izloZbe. Bez njih se ne moze ostvariti komunikacija kojoj izloZba tezi.

19 Tsto, str. 38.
! Tsto, str. 37.
12 Isto, str. 90.



4. Oblikovanje i organiziranje knjiZni¢ne izlozbe

Prilikom planiranja neke izlozbe, treba se pratiti ustaljeni plan koji sadrzi odredene korake.
Prvo i osnovno, treba se osmisliti idejni koncept same izlozbe. Nakon odredivanja ideje
izlozbe, treba se isplanirati njezina realizacija, odnosno njezino postavljanje putem
oblikovanja 1 organiziranja. Jednom kada su izlozba i njezina realizacija izvedeni, treba se
pobrinuti za promociju kojom ¢e se izlozba razglasiti korisnicima. Ta promocija mora biti
dobro osmisljena kako bi privukla Sto veci broj posjetitelja. Bitno je prilikom planiranja i
izvodenja izlozbe voditi racuna o sigurnosti. Svaka se izlozba mora zabiljeziti pravilnom

cey e

korake istice jo§ jedan, a to je krajnja evaluacija same izlozbe i njezine uspjesnosti.

4.1. Idejno osmisljavanje izlozbe

Prvi korak u ograniziranju bilo koje izloZzbe mora biti njezino pomno planiranje. To znaci da
svaka izlozba mora imati neku svrhu i cilj. Ovdje se ne radi samo o namjeni same izlozbe,
veé 1 0 potrebi samog autora za njezino stvaranje. Kao glavni pokretac izlozbe, on je taj koji
osmisljava ideju oko koje onda dalje oblikuje njezin sadrzaj. On je taj koji bira temu koju ¢e
obraditi uzimaju¢i u obzir vlastito zanimanje i motivaciju, ali i korisnicke Zelje u smislu toga
Sto bi oni Zeljeli vidjeti 1 posjetiti. Pri tome, mora se uzeti u obzir i sama knjiZnica — njezini
strateski ciljevi, ali 1 moguénosti koje ona nudi, poput lokacije, veliCine, kapaciteta,
prostornosti, prakticnosti, osoblja. Osoblje je vazan dio osmiSljavanja jer i ono obi¢no
sudjeluje u provodenju izlozbe. Osim djelatnika, i sami korisnici, ali i umjetnici, mogu
sudjelovati u izloZbama. Prilikom planiranja, nakon odredenja idejnog i tematskog koncepta,
treba vidjeti mogu 11 se ostvariti sve potrebe takve izlozbe. Tu je prije svega vazno pronaci
prostor gdje ¢e se ona odvijati. Taj prostor moze biti razli¢it — od galerija kao prostorija

predvidenih za provodenje izlozbi do improviziranih prostora poput hodnika, odjela, izloga.'

Sljedece o ¢emu treba voditi racuna je financijska moguénost provodenja izlozbe. Treba
napraviti detaljni financijski plan kako bi se znalo s koliko sredstava knjiznica raspolaze i
koliki udio ¢e se potrositi na koje korake. Treba se predvidjeti i vrijeme koje ¢e biti potrebno
za stvaranje zamiSljene izloZbe, kao 1 vremenski okvir u kojem ¢e se ona prikazivati. Vrijeme
trajanja moZe se kasnije promijeniti s obzirom da ovisi o kvaliteti, zainteresiranosti,

posjecenosti 1 uspjesnosti izlozbe. Medutim, treba voditi racuna da ne dode do zasicenja pa je

13 Isto, str. 78.
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financijski 1 vremenski plan medusobno su ovisni jer tek zajednicki omogucuju uvid u
moguénost ili nemogucénost uspjesnog postavljanja neke izlozbe. Zato su dio primarnog
plana, koji se joS§ naziva koncepcijskim ili sinopsisom, a glavni je element prilikom planiranja
izlozbe. Taj se plan treba napraviti unaprijed, on je pocetni korak kojim se odreduje kako
uspjesno prenijeti i objasniti ideje 1 sadrzaj izlozbe korisnicima. U taj plan spadaju, osim vec
spomenutog odredenja prostora, vremena i financija, i odluke o tome Sto izloziti, gdje
nabaviti potrebno gradivo, ¢ime popratiti primarno izlozbeno gradivo, a ¢ime samu izlozbu te
s kime suradivati i kako izvrsiti tu suradnju.!> On takoder sadrzi i naslov i podnaslov same
izlozbe. Njih treba pomno osmisliti jer su oni obi¢no prva informacija koju korisnik dobije o
izlozbi pa igraju veliku ulogu u privlacenju posjetitelja. Davanje uvida u sadrzaj i temu
izlozbe glavna je uloga naslova, a to se postize kratkoCom, sazeto$¢u, jasnocom i
razumljivos¢éu. Naslov Cesto moze biti neka igra rijeci ili €ak citat, poznata izreka, naslov

nekog djela ili slicno. Time se postize atraktivnost.

Okvirna odluka o tome §to izloziti treba biti popra¢ena uzim izborom prikupljenog gradiva, s
obzirom na kapacitet prostora, moguci interes korisnika te njegovu relevantnost. Zato je
najbolje sastaviti detaljan popis sve prikupljene grade da bi se vidjelo s ¢ime se raspolaze te
kako bi se moglo izdvojiti ono Sto je najprikladnije za uspjesnu izloZbu. Izbor iz grade moze
vrsiti autor sam, ali on moze imati 1 koautore izlozbe koji ¢e mu pomoci u njezinoj
organizaciji 1 provodenju. Grada koja se bira 1 koristi moze biti razliita — tekstualna,
slikovna, pa €ak 1 glasovna ili audiovizualna. Proces popisivanja grade moZe ubrzati njezino
biljeZzenje putem raCunalne tehnologije. Time se, osim na vremenu, moZe dobiti i na
prakticnosti s obzirom da je tako gradu lakSe poredati na odreden nacin ili ju podijeliti u
odredene cjeline. Na taj ju je nain onda jednostavnije kasnije pretrazivati i prema potrebi
koristiti. S obzirom da je cilj privuci Sto viSe korisnika i posjetitelja, grada koja se bira kao
relevantna mora biti jasna, pouc¢na, zanimljiva, konkretna i atraktivna. Izvori u kojima se ona
trazi su raznoliki. Svaki autor mora imati neko znanje o onome $to Zeli izloziti. Medutim, to
znanje mora prosiriti 1 produbiti putem razli¢itih izvora — kataloga, bibliografija, intervjua,
online izvora. Tek kada su poduzeti svi koraci koji oblikuju potpuni pocetni plan, moze se

uvidjeti je li izloZbu uopée moguce provesti te krenuti s njezinom daljnjom organizacijom.

14 Isto, str. 274-275.
13 Isto, str. 87.



4.2. Realizacija i postavljanje izloZbe

Postavljanje izlozbe sredis$nji je i najzahtjevniji dio organiziranja izlozbe. U ovom koraku
trebaju se realizirati svi planovi koji su odredeni u prijasnjem koraku. Treba osigurati da je
prostor predviden za izlozbu slobodan u odredenom razdoblju te osigurati dovoljan broj
zaposlenika koji ¢e mo¢i pomoci u vremenu njezina postavljanja i provodenja. Vrlo je bitno
da se prati vremenski okvir koji je predviden za proces postavljanja izlozbe te je zato
potrebno imati dovoljno ljudi, ali i nabaviti sve potrebne materijale na vrijeme. Ukoliko se
radi o posudbi neke grade, i to treba uzeti u obzir pri planiranju kako bi se ostavilo dovoljno
vremena za provodenje cjelokupnog procesa posudbe te za transport predmeta i ispunjavanje
sve potrebne papirologije. Prilikom ispunjavanja prostornih odrednica, osiguravanje
potrebnog prostora samo je prvi korak. Jednom kada se prostorom raspolaze, treba ga
unutra$nji organizirati. Tu se radi o prostornom odnosu, odnosno orijentaciji koju ¢e svaki
dio izloZbe imati u odnosu na drugi te u odnosu na prostoriju u koju se postavlja. Bitno je §to
bolje iskoristiti prostor kojim se raspolaze, kako bi sva predvidena grada mogla stati u njega.
Ona se mora poredati po nekom smislu kako bi se povezala u logi¢nu cjelinu jer korisniku
tijek izlozbe mora biti jasan i razumljiv. Bitno je misliti na osvjetljenje, dostupnost te
sigurnost grade. Svaki dio grade mora se mo¢i jasno vidjeti 1 prouciti, a posjetitelju mora biti
omoguceno nesmetano kretanje po izlozbi te pristup svakom predmetu. Dakle, treba paziti na
prostorne, koncepcijske, tematske, sadrzajne, estetske 1 umjetnicke komponente svake

izlozbe.'®

Takoder, bitno je pobrinuti se i za okolni prostor izlozbe. Ovdje se prvenstveno radi o
prostoru kroz koji se prolazi da bi se doslo do nje. To je svakako ulazni prostor kojeg treba
uciniti privlaénim kako bi se korisnik zainteresirao za izlozbu 1 odlucio ju posjetiti, ¢ak ako
ve¢ nije imao tu namjeru pri ulasku. Ipak, estetska privlacnost i zanimljivost ulaznog prostora
vazni su 1 za one posjetitelje koji su planirano dosli na izlozbu jer ima ulogu u stvaranju
njihovog prvog dojma o izloZbi. Zato je kljucan element plakat kojim se izloZzba najavljuje.
Njime se poziva korisnike da ju posjete, a Tica isti¢e njegove dijelove: naziv, trajanje, mjesto,
ime autora i vlasnika izlozbe.!” Tim informacijama on mora moéi prenijeti smisao i bit
izlozbe. Takoder, pri ulazu trebaju biti postavljeni i ostali elementi koji ¢e pridonijeti
promociji i orijentaciji. To su katalozi, posteri, bilteni, letci i sli¢no. Orijentacija se ne odnosi

samo na medusobni odnos grade, ve¢ 1 na razliite detalje prilikom postavljanja iste. Dakle,

16 Tsto, str. 90.
17 Isto, str. 92.



osim S§to kretanje po izlozbi mora biti omoguéeno kao nesmetano ostavljanjem dovoljno
velikog prolaza za korisnike da se njima sluze, treba voditi racuna i o visini na kojoj ¢e grada
biti postavljena te o veli¢ini i boji slova. To je bitno jer svatko mora mo¢i pristupiti i procitati
svaki dio izlozbe. Grada se moze posloziti u nizu ili viSe nizova pri ¢emu se treba voditi
racuna da su ti nizovi logi¢no postavljeni i povezani tako da posjetitelj zna kojim redom ih
prouciti. Ovo je posebno bitno za izlozbe koje su postavljene u izlogu knjiznice jer ju tada
korisnik gleda izvana te se teSko mogu odrediti pravila — on moze do¢i iz bilo kojeg smjera
pa zato treba pokusSati procijeniti koji bi bio logican slijed u tim situacijama i korisniku

omoguciti da shvati Sto gleda.

Dizajn izlozbe 1 predstavljenog gradiva je ono §to privlaci korisnike uz samu tematiku i
sadrzaj pa treba voditi ratuna da on bude atraktivan. Povecana atraktivnost te usavrSavanje
dizajna moze se posti¢i i dekoracijskim izlozbenim gradivom, bastinskim predmetima poput
muzejskih pomagala ili svakodnevnim predmetima bitnim za pojedinca. Govoreéi o
popratnim elementima izlozbe, treba izdvojiti i tekstualni dio izloZbe koji se naziva
legendom. Tica istice legende kao ,,kratke pisane forme kojima se dopunjuje i objasnjava
sadrzaj izlozbe “!® te govori o tri vrste — uvodnoj, predmetnoj i interpretacijskoj. Legende su
bitne za razumijevanje izlozbe od strane korisnika. Samo njihovim razumijevanjem moze se
do¢i do uspjesne komunikacije koja oznacava uspjeh izlozbe. Uvodne legende bitne su jer su
obi¢no prvi dodir korisnika sa samom izloZzbom. One daju prvi dojam na temelju kojeg
korisnik odlucuje hoce 1i dalje posjetiti izloZzbu. Zato je bitno iznijeti sve bitne informacije o
njezinom sadrZaju, ali na sazet nac¢in kako ne bi doslo do toga da korisnik odustane od ¢itanja
legende zbog previse teksta. Uvodnom legendom se korisnika upucuje na temu i bit izlozbe, a
cilj ga je zainteresirati za nju. Predmetne legende sadrze ve¢i opseg podataka o predmetu,
odnosno sve relevantne podatke poput autora, izvora, prostora, vremena pohrane, osnovnih
karakteristika poput materijala, dimenzija i sli¢no.'!” U njima se treba navesti i ako je predmet
posuden uz ime ustanove koja ga je ustupila na koriStenje, ali ako je rije¢ o privatnom
vlasniku, njegov identitet se ne otkriva radi zaStite njegove privatnosti. Interpretacijske
legende nisu odredene duljinom, ali preporuca se da budu sazete, konkretne i pisane jasnim i
ozbiljnim jezikom, bez ukrasa i kiéenja teksta. One su zapravo ,, crtice iz sadrzaja izlozbe “*’ i
omogucuju korisnicima da bolje shvate Sto gledaju, a time 1 potpuni sadrZaj izloZbe. Za kraj,

kod stvaranja svih vrsta legendi treba takoder voditi racuna o dizajnu i tipografiji radi

18 Isto, str. 102.
19 Isto, str. 103.
20 Tsto, str. 104.



povecane atraktivnosti i prakti¢nosti. Treba pomno odrediti stil, veliinu 1 boju slova. Svaka

izmjena velikih 1 malih slova mora biti logi¢na kako ne bi zbunila i odvratila korisnike.

4.3. Promocija izlozbe

Promocija izlozbe vazan je postupak jer se njome povecava broj korisnika koji za nju znaju
Sto dovodi do mogucéeg veceg broja posjetitelja. Reklamiranje knjizni¢nih izlozbi putem
javnih medija (novina, ¢asopisa, televizije, radija), mreznih stranica i drustvenih mreza jedan
je od najkoristenijih nac¢ina promocije. Medutim, bitno je pripremiti i distribuirati 1 ostale
promotivne materijale. Plakat izlozbe bitan je jer opisuje i sazima samu izloZbu. Postavlja se
pri ulazu te ga je stoga vazno graficki dizajnirati te obogatiti svim potrebnim informacijama
kako bi mogao privuéi §to veci broj posjetitelja. Medutim, postoji nesto S$to se naziva
najavnim letkom izlozbe. Njegova cijela svrha je reklamiranje izlozbe te se postavlja na
razliCite lokacije — od prostora knjiznice do mreznih stranica, druStvenih mreza te medija. On
sadrzi tekst kojim se najavljuje otvaranje izloZbe koja je ukratko opisana i ¢esto popracena
isjeCcima iz same izlozbe. Jo$ jedan nacin promocije je takozvani deplijan knjizni¢ne izlozbe
koji predstavlja vizualnu predodzbu o izlozbi 1 njezinom sadrzaju. Tica navodi da je njegova
struktura letak A4 formata koji se ,, presavije na tri nacelno jednaka dijela. “’! Deplijan se
uvijek koristi prilikom otvorenja izloZbe, ali Cesto je postavljen 1 tijekom trajanja izloZbe na
policama kako bi ga posjetitelji izloZbe mogli slobodno uzeti. Postoji 1 nafin promocije
putem sitne neknjizne grade koja se naziva docitnicom, odnosno bookmarkerom. Ona sluzi
obiljeZavanju stranice ili nekog vaznog podatka u knjizi. SadrZi logotip knjiznice, mreznu
adresu, podatke o izlozbi te detalj s plakata ili ¢ak umanjeni plakat u cjelini.?> Katalog
sve podatke o izloZbi te moZe pomoc¢i u njezinom razumijevanju te snalaZenju prilikom
posjete. On sadrzi i slikovne elemente izloZbe, kao i legende te bibliografski popis izvora.
Tica isti¢e kako je katalog ,, oblik neverbalnog komuniciranja koji nadzivi izlozbu i traje kao
glavni element dokumentiranja. “*?

IzloZzba moze imati svoje svecano otvorenje koje se organizira kao €in predstavljanja izlozbe
javnosti. Za tu priliku izraduju se pozivnice koje se urucuju osobama koje se izravno poziva

na izlozbu. Kao takve, one sadrze informacije poput naziva, mjesta i vremena izloZbe i

21 Isto, str. 286-287.
22 Isto, str. 288.
23 Isto, str. 290.
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njezinog svecanog otvorenja. Ona opisuje sadrzaj, sudionike i promotore, odnosno cijeli
program svecanosti. Pozivnice se mogu objaviti i putem mreznih stranica i drustvenih mreza
te poslati usmenim putem ili e-poStom. Prilikom samog otvorenja, izlozba mora biti u
potpunosti postavljenja te se uzvanici moraju pristojno docekati, a u pozdravni govor sadrzi
njezinu najavu. Cesto se otvorenje moZe provesti u obliku domjenka, s hranom i piem te
dodatnim sadrzajima poput glazbe i kracih izlaganja. U svakom slucaju, sveCano otvaranje
mora biti organizirano na zanimljiv i atraktivan nacin koji ¢e zainteresirati uzvanike za
izlozbu. Postoje jo§ neke organizirane promocijske aktivnosti, poput predavanja, nastupa,
tribina 1 kreativnih radionica. Radionice se obi¢no izvode u vrijeme trajanja izlozbe, a na
njima sudjeluju, osim stru¢njaka, i ¢lanovi knjiznice. One podrazumijevaju kreativnost i
izradu predmeta inspiriranih izlozbom, koji se onda mogu izloziti kao izlozbeni predmeti vec¢

postojece ili neke buduce izlozbe.

4.4. Zastita knjizni¢ne grade tijekom izlozbe

Knjizni¢na grada uvijek mora biti zaSti¢ena od mogucih uzroka njezinog oStecenja te
propadanja. U knjiznicama se naj¢eSce radi o papirnatoj gradi. Za taj materijal, kao i za sve
druge, mora biti osigurana zastita od propadanja zbog unutarnjih uzroka poput oksidacije,
odnosno procesa starenja, zatim kisele hidrolize te nepostojane boje. Takoder, trebaju se
provesti svi postupci kojima ¢e se sprijeciti oSteenja zbog vanjskih uzroka. U te postupke
ubrajaju se pravilno okruZenje u kojem se grada pohranjuje, kao $to su temperatura, relativna
vlaga, oneciS¢enje zraka, plijesan te kukci 1 glodavci. Medutim, uz pravilne uvjete ¢uvanja
grade, ona se mora zastiti 1 od fizickih oSte¢enja koji bi mogli biti uzrokovani od strane ljudi
ili katastrofalnih situacija. Primjer takve katastrofe u Hrvatskoj zasigurno su potresi koju su je
pogodili. Za takve situacije uvijek postoje sluzbeni planovi suzbijanja i popravljanja Stete, uz
izvladenje preostale grade i njezinog premjeitanja u optimalne uvjete. Sto se ti¢e ljudskih
oStecenja, ovdje se prvenstveno radi o djelatnicima knjiznica koji svaki dan dolaze u dodir s
gradom te iz tog razloga moraju znati sve mjere za sigurno rukovanje istom. No, ne smiju se
zaboraviti ni korisnici koji takoder imaju pravo rukovanja gradom kao jedno od potreba koje
knjiznica propisano mora zadovoljiti ¢ine¢i im tu gradu dostupnom. Zato i za korisnike

postoje pravila kojih se oni moraju pridrzavati.

Prilikom izlaganja grade putem izlozbi mora se voditi rac¢una o provedbi svih ovih zaStitnih
mjera, a ako se radi o izlaganju vrijedne grade, ona se treba jo§ dodatno zastititi. Detaljan

proces kojim se osigurava sigurnost i zastita prilikom provedbe izloZbi sastoji se od odabira i
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izdvajanja grade, njezinog sigurnog transporta i pakiranja, osiguravanja optimalnih
mikroklimatskih uvjeta, odredivanja lokacija polaganja grade (vitrine, izlozi 1 slicno) te
osiguravanja sigurnosti grade i posjetitelja tijekom izlozbe. Nad svakom gradom koja je
izabrana da bude dio izlozbe mora se provesti njoj prilagodena zastita. Oprezno rukovanje
treba se dodatno postroziti ako je rije¢ o jedinstvenom, starom ili rijetkom primjerku.
Predmeti koji su osSteceni ili nisu registrirani 1 popisani ne smiju se izlagati. Ako se radi o
posudbi grade, svi uvjeti za taj postupak moraju biti izvrSeni te sva papirologija mora biti
provedena. Treba se napraviti obrazac posudbe u kojem ¢e se iznijeti informacije o ustanovi
od koje se zeli posuditi, o gradi koja se zeli posuditi i1 izlozbi za Cije potrebe se ona zeli
posuditi. Moraju se propisati uvjeti koje ustanova koja posuduje mora ispuniti prije odobrenja
same posudbe. Vezano s time, ona mora napraviti izvjestaj o mjestu izlozbe u kojem ¢e
navesti sve provedene uvjete i mjere. Treba se pobrinuti i za sam proces posudivanja,
provodenjem sigurnog pakiranja i transporta posudene grade. To je dio necega Sto se naziva

vodi¢em posudbe.

Sto se ti¢e mikroklimatskih uvjeta, preporutena temperatura prostorije je izmedu 18°C i
21°C. Relativna vlaga moze se kretati u rasponu od 50% do 60%. Svjetlost takoder treba
prilagoditi predmetima koji se izlazu i paziti da izlaganje ne bude preveliko ni predugacko.
Sva pomagala koja se koriste za izloZbu moraju biti provjerena, osigurana i stabilna. Vitrine
moraju biti zaSti¢ene od bilo kakvih izravnih dodira topline te organizirane u prostoru da se
moze slobodno 1 lako prolaziti, ali 1 da Cuvari imaju pogled nad prostorjjom 1 svakom
Sve vitrine moraju biti osigurane materijalom od kojih su napravljene te dodatnom zastitom,
kao §to su lokoti i alarmi. Cuvari trebaju biti prisutni danju te iznimno noéu, a osim vitrina i
ulasci u prostorije bi trebali biti osigurani alarmima 1 senzorima pokreta. Zaklju¢no, svi
predmeti, bilo posudeni, bilo vlastiti, u prostor izlozbe unose se tek nakon $to su svi ovi uvjeti

osigurani i provjereni.

4.5. Evidentiranje i pohranjivanje izlozbe

,,Dokumentiranje je popisivanje i opisivanje izlozbe i uz nju prateceg izlozbenog gradiva te
svih ostalih izlozbenih sadrzaja. “** Tako Milka Tica u svojoj knjizi definira ovaj postupak, a

glavna svrha je prikupljenu gradu uciniti pristupa¢nom i nakon zavrSetka izloZbe. Knjiznice

24 Isto, str. 366.
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sadrze posebnu knjigu u kojoj evidentiraju provedene izlozbe. U njoj se biljeze izlozbe putem
odredenih deskriptivnih informacija. To su sve informacije koje su bitne za izlozbu i njezin
opis. Tica pise kako ,, dokumentirati izlozbu znaci opisati je njezinim osnovnim oznaciteljima,
stvoriti njezinu osobnu kartu na osnovi osnovnih elemenata izlozbe, popratnih izlozbenih
sadrzaja i popratnoga izlozbenoga gradiva, odnosno opisati njezinu proslost za potrebe
buducnosti.“>> Nagli razvoj ratunalne tehnologije doveo je do zamjene rukopinsih knjiga
evidencije s onima u elektronickom obliku. Takav proces je brzi, laksi i jednostavniji za
ponovljeno opisivanje. Dokumentiranjem se popisuje sva prikupljena i popratna grada, kao i
materijali koji su se izradili za potrebe izlozbe, poput plakata, pozivnica, biltena i slicno, a
oni se ¢esto mogu 1 sacuvati. Katalozi izlozbi Cesto se katalogiziraju kao omedene publikacije
te ,tako pisani trag izlozbi trajno ostaje u knjiznicnom katalogu.”*® Dokumentacija moze
sadrzavati 1 izvore koji su sluzili za prikupljanje same grade, poput knjiga, ¢lanaka, casopisa,
mreznih stranica i drugog pri ¢emu dolazi do izrade bibliografije u koju se uvrStavaju ti
izvori. Dokumentiranje ne mora biti samo tekstualno, ve¢ moze biti 1 slikovno te
videozapisima. Vaznost ovog postupka lezi i u tome §to se u velikom broju slu¢aju na izlozbi
ne moze izloziti sva prikupljena grada. Tada se stvaranjem bibliografije u koju se ukljucuje i
ta grada omogucuje Cuvanje i onoga §to nije iskoristeno, ali je bitno jer sadrzi dodatna znanja
1 informacije.

Ponekad se dijelovi izlozbe mogu sacuvati ako se smatraju vrijednima. To je postupak
arhiviranja izlozbe, a odraduje se pohranom gradiva o izlozbi te gradiva koje je koriSteno na
izlozbi, ukljucujuéi i ono popratno (katalog, bilten, plakati, posteri, pozivnice, letci,
fotografije izlozbe i popratnih aktivnosti). Takva pohrana mora biti provedena prate¢i neke
mjere, kao $to su osiguravanje prostorija pohrane koje moraju zadovoljavati odredene uvjete
kako se arhivirana grada ne bi oStetila ili propala. Obi¢no se pohrana vr$i u knjizni¢nim

skladiStima gdje treba biti zadovoljena optimalna temperatura, vlaga, protok zraka i koli¢na

cey e

obiljeziti naljepnicom na kojoj ¢e biti zapisani osnovni podaci o izlozbi radi bolje

preglednosti i moguénosti lakSeg pretrazivanja pohranjenog u buduénosti.

2 Isto, str. 369.
26 Peji¢, S., Izlozbe u knjiznici: izlozbena djelatnost Narodne knjiznice ,, Petar Preradovié* Bjelovar (2020. —
2023.), Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 67, No. 1, 2024, str. 208.
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Razvoj raCunalne tehnologije imao je utjecaja i na postupak arhiviranja jer se izlozbeno
gradivo moze skenirati i tako pohraniti i u elektronskom obliku, primjerice na CD-u ili USB-
u. Taj postupak uvijek treba biti popracen stvaranjem kopija te pohranom takvih elektronskih
medija takoder po odredenim pravila koja ¢e omoguditi olakSano pretrazivanje. Na ovaj
naCin, zaStita od zagubljenja je pojaCana jer je arhiviranje napravljeno dvaput — u
elektronskom 1 fizickom obliku. Postupak digitalizacije izlozbe zapravo je postupak
skeniranja originalnih, fizi¢kih dokumenata kojim izlozba dobiva svoj elektronski ekvivalent.
Taj se elektronski oblik zatim moze uciniti dostupnim na mreznim stranicama knjiznice.
Prednost je, osim u pojacanoj zastiti putem dvostruke pohrane, i u lakSem Sirenju informacija,
olakSanoj distribuciji izlozbi i razmjeni podataka te pojacanoj komunikaciji koju knjiznica
provodi s korisnicima i1 drugim ustanovama. Digitalizacija omogucuje i brzu analizu te laksu
provedbu bududih izlaganja izlozbi, kao i prezentiranja u kojima se na izlozbe lakS§e moze

referirati kao izvore informacija i podataka.

4.6. Evaluacija izlozbe

Evaluacija izloZbe zapravo je vrednovanje njezine uspjeSnosti. Ona se primarno izvrSava
putem posjetitelja izlozbe, prikupljanjem njihovih povratnih informacija. To se moZe Ciniti
putem anketnih upitnika, informacijskih intervjua 1 slicno. Pri tome je rije¢ o eksternoj
evaluaciji prikupljanjem podataka o korisnickom zadovoljstvu izloZbom. Prilikom trajanja
izlozbe moZe se postaviti 1 kutija Zelja i primjedbi u koju posjetitelji mogu svojevoljno 1
anonimno ubaciti pohvale, primjedbe, ali i savjete, prijedloge i1 Zelje za buduce izlozbe ili ¢ak
nadopunu postoje¢e.?’ Takvi podaci dobiveni od vanjskih sudionika vaZni su za planiranje
izlozbi u buduénosti 1 povecanje njihove uspjeSnosti. Postoji i interni oblik prikupljanja
informacija koji se sastoji od stvaranja biljeski tijekom same izloZbe promatranjem te
prikupljanja podataka o koriStenosti usluga i posjecenosti same izlozbe i1 njezinih popratnih
aktivnosti.?® Peji¢ isti¢e evaluaciju kao iznimno vaznu jer , osim §to govori o vidljivosti
knjiznicnih programa i usluga, u Sto se svakako ubrajaju i izlozbe, moze posluziti i kao alat

kojim je moguce utvrditi eventualne pogreske u provodenju knjiznicnih programa, povecati

27 Tica, M., Izlozba u knjiznici: prirucnik za predstavijanje bastine, Naklada Jur¢ié, Zagreb, 2017, str. 294.
8 Peji¢, S., Izlozbe u knjiznici: izlozbena djelatnost Narodne knjiznice ,, Petar Preradovi¢* Bjelovar (2020. —
2023.), Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 67, No. 1, 2024, str. 208.
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ucinkovitost provedbe aktivnosti knjiznica te, najbitnije, dobiti povratnu informaciju o

uspjesnosti provedene knjiznicne usluge.

29 Tsto.

15



5. Vrste knjiznicnih izlozbi

Polaze¢i od Cinjenice da se prilikom organiziranja izlozbe njoj treba pridruziti neka tema, kao
jednu od njezinih vrsta moZzemo izdvojiti tematsku izlozbu. Takva je izlozba zapravo skup
., okupljenih informacija oko odredene teme. 3’ Teme koje obraduje obi¢no su vezane za
nacionalnu 1 svjetsku bastinu te se Cesto nadovezuju na neki od sadrzaja knjiznog fonda
knjiznice.’! Autor sam odlucuje iz kojeg tematskog kruga ée uzeti temu — kulturnog,
umjetnickog, povijesnog, tehni¢kog, znanstvenog, svakodnevnog. Takoder, inspiracija se ne
mora crpiti samo iz nacionalnih dogadaja, ve¢ i onih internacionalnih. Ono §to €ini pravu
tematsku izlozbu kao svojevrsnu studijsku jest detaljnost te ,, vrijeme utrosSeno za istraZivanje
i koristenje vise razlicitih izvora informacija’*? 1 Pejié i Tica isti¢u u svojim radovima kako
svrha nije samo dati informacije o nekoj temi ve¢ i ,,uputiti gledatelje na citanje dobrih i
vrijednih knjiga koristenih za postav izlozbi i to bez obzira na njihovu starost ili

popularnost.”33

5.1. Izlozba prema korisnickom Kriteriju

S obzirom na svrhu koju izlozba ima prema korisniku, Tica govori o edukacijskoj, emotivnoj,
evokacijskoj 1 zabavnoj izloZzbi u knjiznici. Pri tome, isti¢e edukacijsku, kao onu koja za
svrhu ima pouénu funkciju, to¢nije ,,prenijeti znanja i pouciti o odredenoj stvari ili pojavi.””*
Takva izloZba izvore ima u stvarnim, provjerenim, valjanim 1 istinitim pou¢nim tekstovima.
Bilo da se radi o kopijama, replikama, preslikama ili originalu, ona mora sadrzavati odredene
informacije kojima ¢e se produbiti trenutno znanje korisnika. Vrlo je prakti¢na za knjiZnice u
Skolama kao obrazovnim ustanovama, ali koriste ju i narodne i specijalizirane knjiznice.
Cesto je popracena edukativno-kreativnim radionicama, a ono §to ju karakterizira je jasan,
razumljiv 1 logican jezik. Zapravo, svaka takva izlozba ujedno je 1 ,,scenski prikaz izabrane

teme namijenjene edukaciji gledatelja. ‘>’

30 Isto, str. 206.

31 Tica, M., Izlozba u knjiznici: prirucnik za predstavijanje bastine, Naklada Jur¢i¢, Zagreb, 2017, str. 59.

32 Tica, M., KnjiZnicne izlozbe, Hrvatski : Casopis za teoriju i praksu nastave hrvatskog jezika, knjizevnosti,
govornoga i pismenoga izrazavanja te medijske kulture, Vol. 20, No. 1, 2022, str. 73.

3 Peji¢, S., Izlozbe u knjiznici: izlozbena djelatnost Narodne knjiznice ,, Petar Preradovi¢* Bjelovar (2020. —
2023.), Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 67, No. 1, 2024, str. 206.

3 Tica, M., IzloZba u knjiZnici: prirucnik za predstavijanje bastine, Naklada Jur¢i¢, Zagreb, 2017, str. 66.

33 Isto, str. 67.

16



5.2. Umjetnicka izlozba

Umjetnicka izlozba vrsta je povremene izlozbe kojom se najcesSce izlazu radovi likovnih
umjetnika. Razli¢ite su moguénosti — od prikaza tematskog ciklusa samo jednog umjetnika do
prikaza cjelokupne produkcije jednog ili viSe njih. Tu se mogu ubrojiti i likovne izlozbe kao
., pojedinacne ili skupne izlozbe umjetnika — akademskih slikara i umjetnika amatera.>°
Amateri umjetnici mogu biti i1 korisnici same knjiznice. lako se likovna djela ceS¢e izlazu u
galerijama i muzejima, njihovo izlaganje u knjiznicama omogucuje izlozenost vecoj i vise

raznolikoj publici.

5.3. Pokretna, putujuéa, izmjeStena izlozba

Mnoge izlozbe dozive veliku popularnost i posjecenost pa se stoga produzuje njihovo vrijeme
izlaganja. Medutim, postoji jo$ jedan postupak kojim se posebno popularna izlozba moze
prosiriti — njezinim preseljenjem na neku drugu lokaciju, ¢ak i u inozemstvo. To je praksa
koju muzeji dobro poznaju, a sve ju viSe preuzimaju i same knjiznice. Jedna knjiznica moze
posuditi drugoj svoju izlozbu. Do takve selidbe ili posudbe moZe do¢i 1 izmedu knjiznice i
neke druge bastinske ustanove. Ceste su i situacije u kojima se, iz nekog opravdanog razloga
kao Sto je preuredenje prostora, izlozba ne moZze izloZiti na primarno planiranoj lokaciji.
Osim toga, nedostatak prostora 1 materijalnih sredstava takoder mogu biti razlozi
premjestanja izlozbi.>” Svaki postupak preseljenja izlozbe mora pratiti sluzbeni proces kojeg
¢ine odredeni koraci. Prvi je sluzbeni zahtjev za preuzimanje izloZzbe koji mora sadrZavati
., potpune podatke narucitelja s potpisom odgovorne osobe i zigom ustanove. “*3 Rok posudbe
mora biti odreden te ga se narucitelj mora pridrzavati. On takoder mora cuvati gradu koju je
preuzeo u izlozbi 1 sprijeciti bilo kakvo oStecenje, a u slucaju da do njega ipak dode, duzan je
nadoknaditi tu gradu. Svaka posudba se utvrduje obrascem za posudbu u kojem se biljeze
odredeni podaci — vrijeme posudbe, rok za povrat grade, podaci o prostoru gdje ¢e se izlozba
preseliti te kraci opis izlozbe. Povratak posudenog ispunjava se dokumentom koji se naziva
povratnicom 1 u kojem se osim datuma povrata utvrduje 1 je li doslo do kakve Stete prilikom
preseljenja 1 posudbe te je li sva grada uredno vra¢ena. Za kraj, svaka posudba se

dokumentira i arhivira u bazu podataka o izlozbenoj djelatnosti knjiznice.*

36 Tsto, str. 70.
37 Isto, str. 72.
38 Isto, str. 73.
3 Isto.
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5.4. lzlozba na e-mediju

S obzirom na razlikovanje vremena kada je izlozba stvorena i vrijeme njezinog trajanja, ona
moze, nakon vremenski ogranicenog materijalnog postojanja, ostati zabiljezena u
zabiljeSkama ustanove ili u neSto detaljnijem obliku, poput kataloga, knjiga, snimaka ili
optickih uredaja. To je obi¢no slucaj sa vrjednijim izlozbama koje su potaknule veliku
zainteresiranost korisnika ili su sadrzavale vrijedan sadrzaj. Takoder, svi materijali koji
dolaze uz izlozbu, poput letaka, postera, biltena i ostalog, oblici su kojima izlozbe ,,ostaju
zive* 1 nakon skidanja postava. Vaznost je u tome S§to pohrana izloZbe na nekom od
elektronskih uredaja omogucuje njezino neogranic¢eno postojanje u vremenu i prostoru, a tako
pohranjene izlozbe mogu se kasnije reproducirati na odredene nacine, primjerice u
dokumentarcima ili na mreznim stranicama, ¢ime moze do¢i do popularizacije knjiznicne

grade i povecane zainteresiranosti korisnika za usluge koje knjiZznica pruza.

5.5. Kraca knjizni¢na izlozba

cey e

situacijskim, brzopoteznim, brzinskim te ad hoc izlozbama.*® One su male, neplanirane i
iznenadne, a time onda manje zahtjevne za oblikovanje 1 organiziranje. Prigodne su za brzo 1
lako prenoSenje kracih informacija. Izvor su im obi¢no vijesti 1 mediji te su aktualne jer
obraduju 1 prenose neki nedavni 1 bliski dogadaj. Izlaganje takvih izlozbi dogada se na
jednom, manjem mjestu, poput postera u izlogu, na polici ili panou. Materijal koji sadrze
moze biti slikovni, tekstualni ili oboje. U njima se nalaze samo osnovne informacije i zato su
relevantne informacije i1 obavijesti. Takve male izlozbe mogu biti 1 tjedne, u smislu da se
njima prenose 1 opisuju tjedna dogadanja u lokalnoj zajednici. Tako se na jedno mjesto
stavljaju sportske, umjetnicke, kulturne i medijske vijesti koje knjiznica smatra relevantnima.
izdanja i preporucenih knjiga kao izbor informacijske sluzbe za korisnike.“’’ Ona moze
sadrzavati prikaze, recenzije i izvjeSc¢a naj€itanijih knjiga. Njezin cilj je skrenuti pozornost

korisnicima na aktualne naslove i pomo¢i im pri izboru onoga $to ¢e sljedece Citati i posuditi.

40 Isto, str. 47.
41 Tsto, str. 48.
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5.6. Virtualna izlozba

Povecanim razvojem racunalne tehnologije zapocinje doba masovne digitalizacije i
virtualizacije svih vrsta sadrzaja. Pandemija koja je zahvatila svijet prije nekoliko godina,
razvila je povecanu potrebu za digitalizacijom onih vrsta usluga koje dotad nisu nuzno imale
te tendencije. Tehnologija i mediji nas sada potpuno okruzuju. U takvim uvjetima, i bastinske
su institucije posegnule za sve vecom digitalizacijom svojih sadrzaja. U doba pandemije,
kada se gradi nije moglo fizicki pristupiti kao u normalnim uvjetima, ali i nakon potresima
koji su uslijedili, ustanove su rjeSenje vidjele u davanju pristupa gradi korisnicima putem
tehnologije 1 interneta. Osim omoguc¢avanja pristupa gradi, njezino skeniranje 1 arhiviranje u
takvom digitalnom obliku dovelo je do povecéanja sigurnosti njezinog o¢uvanja ukoliko dode

do njezinog fizickog unistenja.

Povecano koriStenje tehnologije nije se zaustavilo kod digitalizacije fizicke grade — dovelo je
1 do njezine virtualizacije. To se posebno odnosi na izlozbe koje su razvile posebnu vrstu pod
nazivom virtualnih izlozbi. Svaka digitalizirana izlozba je kopija, a time i ina¢ica originalnih
dokumenata koji su materijalni. Medutim, ukoliko takav fizicki predlozak ne postoji, rijec je
o originalnoj virtualnoj izlozbi koja je proizvedena i planirana potpuno u digitalnom obliku.
Dakle, virtualna izloZzba moze biti realizirana kao stvarna, fizi¢ka, ali mozZe postojati i samo u
digitalnom obliku, bez da ju se materijalizira. Ona moze biti pohranjena na nekom
prenosivom mediju, poput CD-a, USB-a ili DVD-a, a najceS¢e se postavlja na mrezne
stranice ustanove kako bi bila dostupna njezinim korisnicima internetskim putem. Virtualne
izlozbe kreativan su nacin na koji se njihova fizicka inacica, ako postoji, jednom kad zavrsi,
moze neograni¢eno ocuvati na Zivotu u virtualnom prostoru. Takoder, one omogucuju i
stvaranje novih izlozbi, koje se mozda ne mogu provesti u fizickom obliku zbog nedostatka
prostora ili bilo kojeg drugog razloga pa nikad inace ne bi ugledale svjetlo dana. Tica definira
virtualnu izloZbu kao ,, prezentaciju digitalnog izlozbenog gradiva u virtualnom izlozbenom
prostoru odnosno virtualnoj galeriji ili muzeju u mreznom okruzju. “**> Cinjenje takvih izlozbi
dostupnih velikom broju korisnika lakse je jer, jednom kad one postanu dostupne u online
obliku, korisnici im mogu pristupiti na razli¢itim mjestima i u bilo koje vrijeme putem svojih
racunala, mobitela, tableta i ostale tehnologije. Posje¢enost takvih izloZbi bi onda mogla biti
povecana u odnosu na fizicku posje¢enost. Na taj nacin, baStinska institucija moze privuci

nove korisnike 1 zainteresirati ih 1 za fizicke aktivnosti koje dosad nisu posjecivali.

42 Isto, str. 401.
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Ipak, postoje 1 negativne strane, a to je svakako nedostatak interakcije posjetitelja s
izlozbenim predmetima koja je moguca samo putem fizickog posjeta. To moze umanjiti
iskustvo posjetitelja u dozivljaju izlozbe. Takoder, iako je u virtualnoj izlozbi zajamcena
zaStita od ostecenja, gubitka ili krade samih predmeta, ipak postoje sigurnosni rizici druge
vrste. To su proboji 1 krSenja sigurnosnih mjera. Peji¢ to objasnjava ovako: ,,ako su osobni
podaci posjetitelja pohranjeni na mreznom mjestu galerije, ti bi se podaci potencijalno mogli
ukrasti.”* Sam proces oblikovanja virtualne izlozbe razlikuje se od procesa oblikovanja
stvarne izlozbe. Virtualna izlozba zahtjeva odredenu tehnologiju, alate i softvere, kao i
posebne strucnjake koji ¢e znati kako koristiti te alate 1 putem njih sloziti izlozbu. Takoder, i
sami korisnici moraju biti upoznati s pravilima tehnologije te uopée imati pristup njima i
internetskoj mrezi. Problem koji se moze javiti kod korisnika je, osim smanjene interakcije s
gradom, i smanjena emotivna percepcija koja ne izostaje kod fizickog oblika i stvarnog

dodira s gradom uzivo.

5.6.1. Virtualna izloZba Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do 19. stoljeca

Bastinske ustanove, ukljucujuc¢i i knjiznice, u novije vrijeme sve ceS¢e izraduju posebne
digitalne zbirke vlastitih virtualnih izlozbi te na svoje mreZne stranice postavljaju poseban
kutak gdje se tim izloZbama mozZe pristupiti. Primjer je Nacionalna i sveucilisna knjiznica u
Zagrebu. URL putem kojeg se moZe pristupiti njezinim virtualnim izloZbama na jednom

mjestu, potpuno besplatno 1 slobodno, je https://virtualna.nsk.hr/. Tamo se one mogu

pretraZivati samostalnim upisom u traZilicu ili putem odredenih kriterija kao $to su mjesto,

osoba, predmet i vrijeme.

U nastavku ¢e biti obraden primjer jedne od tih izlozbi, one pod nazivom Povijest hrvatskog
jezika — izbor djela od 13. do 19. stoljec¢a kojoj se moZze pristupiti putem mrezne lokacije

https://virtualna.nsk.hr/portfolio/povijest-hrvatskoga-jezika/.

B Peji¢, S., Izlozbe u knjiznici: izlozbena djelatnost Narodne knjiznice ,, Petar Preradovié Bjelovar (2020. —
2023.), Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 67, No. 1, 2024, str. 211.
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Q POCETNA  1Z10ZBE  OPORTALU  PODRSKA  PREDLOSCI  IZRADIIZLOZBU  OBIAVI PODATKE O 1ZLOZBI  BASTINA NA MREZI

o 1zL0Z81

Virtualna izlo¥ba Povijest hrvatskoga jezika: izbor djela od 13. do 19.
stoljeca izradena je kao dopuna izlozbe Hrvatska pisana bastina u
nastavi hrvatskoga jezika i povijesti od srednjeg vijeka do 19. stoljeca,
adrzane od 2.do 12. studenoga u prostoru Nacionalne i sveuéilidne
knjiznice u Zagrebu i organizirane uz financijsku potporu Ministarstva
kulture | medija Republike Hrvatske. Virtualna izloZba namijenjena je
ugenicima osnovnih i srednjih &kala kaa i svima koji Zele doznati vise o

najznacajnijim djelima hrvatske pisane bastine.

POVIJEST HRVATSKOGA JEZIKA

IMPRESSUM

— ighw e o 3415 ,‘Ibuu

. P
POCLEDAJ IZLO2ZBU

Slika 1. Pocetna stranica virtualne izloZbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do
19. stoljeca

Kao sto je prikazano na slici 1, izlozba zapoc€inje naslovnom slikom uz koju su postavljeni
osnovni podaci o izlozbi u dva dijela — prvi je kratki opis teme i sadrzaja izlozbe, a drugi je
impressum koji sadrzi podatke poput ustanove, autora izloZzbe 1 teksta, fotografije i
digitalizacije te godine objave. Autorice ove izlozbe su Kristina Juda$ 1 Karolina Tumbas, a u
kreiranju teksta im se pridruzila i Iva Perini¢. Izlozba potjece iz 2022. godine. U opisu
saznajemo da se ovdje radi o dopuni stvarne izlozbe pod nazivom Hrvatska pisana bastina u
nastavi hrvatskoga jezika i povijesti od srednjeg vijeka do 19. stoljeca, provedene iste godine.
Ispod naslovne slike postavljen je gumb s oznakom Pogledaj izlozbu ¢&ijim pritiskom

zapocinje virtualna Setnja po samoj izlozbi.
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POVIJEST HRVATSKOGA JEZIKA
g et of 12 4o 17, i

W

Vinodolski zakon

Srednjivijek *  Noviviiek =  Jezkoslovlje *  Kviz  Preuzmi materijale  Impresum  Izjava o pristupaénost

Najstariji tekst hrvatskoga srednjovjekovnog prava sastavilo je povierenstvo od predstavnika devet vinodolskih opcina 6. sijeénja 1288, godine. Zakonik
sadri 75 €lanaka u kojima su opsima razradeni odnosi izmedu slobodnih vinadolskih gradova i krékih knezova. Napisan je éakavskim knjizevnim jezikom

i glagoljicom. Tekst [..] >

Vinodolski zakan

—

Slika 2. Sredi$nji dio virtualne izlozbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do 19.
stoljeca

Slika 2. prikazuje kako se otvaranjem izlozbe otkrivaju dva nacina njezinog pregledavanja.
Prvi je putem istaknutog pregleda izbora djela koji se nizu kronoloski, od Vinodolskog
zakona do Smrti smail-age Cengi¢a Ivana Mazurani¢a. Svako djelo ima sliku i kratki opis
desno od slike. Pritiskom na naziv djela otvara se uvecana verzija slike te njegov detaljniji
opis. Djela se listaju klikom na strelicu desno, a ispod se nalazi i horizontalna lista svih djela

te se pritiskom na naziv moze odmah skociti na opis i sliku odredenog djela.

POVIJEST HRVATSKOGA JEZIKA
b e of B 4 11 e

Srednji viiek *  Novivijek * Jezikoslolje ¥  Kviz  Preuzmi materijale  Impresum  lzjava o pristupaénosti

Renesansa

Barok =< \ \

Romantizam 4
—— - -

Slika 3. Padaju¢i dio izborne trake virtualne izlozbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela

od 13. do 19. stoljeca

Slika 3. otkriva drugi nacin pregledavanja izlozbe. On je mogu¢ putem izborne trake iznad,
na samom vrhu stranice, desno od umanjenog naslova cijele izlozbe. Prva tri gumba sadrze
redom nazive Srednji vijek, Novi vijek 1 Jezikoslovlje. Postavljanjem racunalnog misa na
jedan od ova tri gumba, otvara se padajuci izbornik koji otkriva nove /inkove koji vode na
stranice 1zloZbe koje popisuju sva djela prema vrst 1/ili knjizevnom razdoblju. Srednji vijek

sadrzi linkove pod nazivom Rukopisi i Inkunabule. Podnaslovi za Novi vijek su Renesansa,
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Barok, KnjiZzevnost 18. stoljeca 1 Romantizam. Dodatni gumbi za Jezikoslovije su Gramatike 1

Rjecnici.

2022 022 2022
-

ROMANTIZAM KNJIZEVNOST 18. STOLJECA BAROK

Hrvatski je romantizam svojim prosvjetiteljskim Dok u europskim zemljama tijekom 18. stoljeta Barok Je snaZna reakcija na renesansu kao

duhovni i knjizevni pokret, ali joi snaznije na
protestantsku reformaciju. lako Hrvatska nije
imala znatajnu protestantsku reformaciju kao

polovine 18, i prvih desetljeca 19. stoljeca. U tom prosvie¢ivanja naroda, isticanja vaznosti prosviete
se razdoblju novije hrvatske knjizevnosti mogu i kulture, knjizevnost 18. stoljeca u Hrvatskoj
uoditi utjecaji razlicitih  europskih  stilova:

ostale europske zemlie u 17. stoljecu. duh

karakterom é&vrsto povezan s knjizevnoééu druge previada  knjizevnost  koja  ima  funkciju
nema jedinstvenih zajednizkih obiljezja koja bi

klasicizma (odnos prema domovini i nacifi), ali i B nam pomogla svrstati pojedino knjizevno djelo u protureformacije snazno se osjetio | na njezinim

utjecaj [..] neko knjizevno razdoblje. [..] prostorima. [..]

2022

RENESANSA

Potkraj srednjeg vijeka dolazi do welikih
promjena. Znanstvena otkrica poljuljala su
duhovne temelje srednjeg vijeka i usmjerila
ljudski Zivot na nove kolosijeke. Dolazi do jaganja
trgovine i obrta te drustvenih promjena: razvijaju
se gradovi i nastaje gradanski stalez. Probudeno
gradansko [...]

Slika 4. Dio Novi vijek virtualne izlozbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do 19.
stoljeca

Na slici 4. vidljivo je kako se klikom na neki od gornjih gumba otvara detaljniji opis

vrsta/razdoblja te samih djela koja su u njima objavljena i ovdje izdvojena i obradena.

POVIJEST HRVATSKOGA JEZIKA

Pitanje 1

Najstariji tekst hrvatskoga srednjovjekovnog prava je:

Vrbnicki statut

Ima jod 15 pitanja za dovrietak.
Sliedece >>

Slika 5. Kviz virtualne izlozbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do 19. stoljeca
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Iako se radi o virtualnoj izlozbi, ona je obogacena dodatnim materijalima i aktivnostima.
Dodatna aktivnost koju sadrzi je Kviz prikazan na slici 5. Do njega se dolazi pritiskom na
gumb istog imena na izbornoj traci na vrhu. On sadrzi pitanja iz gradiva koje je sadrzano u
izlozbi te tako omogucuje korisniku da na zabavan i kreativan nacin provjeri koliko je znanja

skupio pregledavajuci ovu izlozbu.

Slika 6. Dodatni materijal virtualne izlozbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do
19. stoljeca

Dodatnim materijalima moze se pristupiti pritiskom na gumb desno od gumba Kviz. Taj
gumb nosi naziv Preuzmi materijale te sadrzi posebnu sliku za svaki od obradenih knjizevnih
razdoblja 1 vrsta djela. Te slike dizajnom podsjecaju na letak ili do€itnicu. Svaki od tih
materijala sadrzi QR-kod ¢ijim se skeniranjem moZze izravno pristupiti izlozbi. Primjer se

moze vidjeti na slici 6.
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AN SRS U~ \

Naslovna = Impresum

Impresum

Virtualna izloZba Povijest hrvatskoga jezika: izbor diela od 13, do 19. stoljeca izradena je kao dopuna izloZbe Hrvatska pisana bastina u nastavi hrvatskoga jezika |
povijesti od srednjeg vijeka do 19, stoljeca, odr2ane od 2. do 12. studenoga u prostoru Nacionalne i sveutilidne knjiZnice u Zagrebu | organizirane uz financijsku
potporu Ministarstva kulture i medija Republike Hrvatske, Virtualna izloZba namijenjena je ucenicima osnownih | srednjih Skola kao i svima koji Zele doznati vise o
najznacajnijim djelima hrvatske pisane baitine.

Autorice izlozbe
Kristina Judag, Karolina Tumbas

Autorice tekstova
Kristina Juda, Karolina Tumbas, Iva Perini¢

Fotografije i digitalizacija grade
Odjel zaitite | pohrane NSK

Programsko rjedenje
Filip Lonéar, Branimir Matijaci¢
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Slika 7. Impressum virtualne izloZbe Povijest hrvatskog jezika — izbor djela od 13. do 19.
stoljeca

Zadnja dva gumba na izbornoj traci vode na zasebnu i1 uvecanu stranicu /mpresuma koja se

moze vidjeti na slici 7. te na stranicu koja sadrzi Izjavu o pristupacnosti.

Obradom konkretne virtualne izlozbe moze se do¢i do zakljucka da one, uz sve svoje
eventualne nedostatke, ipak mogu provesti neke dodatne aktivnosti i opcije kao $to su
kvizovi, online prostori u kojima korisnici mogu ostaviti vlastite dojmove, pohvale 1
primjedbe (nesto poput virtualne kutije zelja i primjedbi) te dodatni materijali koje mogu
isprintati kao suvenire izlozbe. Moguénost je i1 organiziranje virtualnih kreativnih radionica,
ali za to treba utroSiti viSe vremena te osigurati veci broj osoblja i1 financijskih sredstava.
Svaka od ovih opcije dobar je nadin da se i u virtualnom prostoru korisnicima omogucéi
sudjelovanje i ukljucivanje u izlozbu. Time bi ih se moglo zainteresirati za daljnje
sudjelovanje u drugim aktivnostima koje knjiznica nudi te ih na zabavan nacdin educirati i
time rijesiti, barem djelomicno, problem slabe interakcije korisnika u slu€aju virtualnih

1zloZbi.
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6. Korisnici knjiZni¢ne izlozbe

Korisnici knjiznica igraju vaznu ulogu u njezinom radu. Bez njih, one ne bi mogle izvrsiti
jednu od svojih osnovnih funkcija — komunikaciju grade. Zadaca je knjiznice pohraniti i
Cuvati gradu, ali njezina o¢uvanost nema pravu vrijednost dok nije dana na koristenje. Cilj joj
moze biti informirati, zabaviti, pouciti. A to moze Ciniti samo ako ima nekog primatelja s
druge strane koji moze primiti informacije koje ona Salje. Taj primatelj je upravo korisnik.
Korisnici su prije svega sluzbeni ¢lanovi knjiznice, oni koji posjeduju njezinu c¢lansku
iskaznicu i placaju ¢lanarinu. Medutim, i bivsi i bududi ¢lanovi takoder se mogu smatrati
korisnicima. Tica zato govori o aktivnim (sadasnjim), pasivnim (bivS§im) i1 potencijalnim
(buduéim) ¢lanovima.** Medutim, i osobe koje nisu u¢lanjene imaju pravo traziti informacije
u knjiZni¢nim ustanovama, pri emu su onda i oni korisnici. Sto se ti¢e knjizniénih izloZbi,
Peji¢ kaze kako su korisnici izlozbe svi Clanovi knjiznice koji ,, konzumiraju neki sadrzaj
istaknut u izlozbenom prostoru.”* Oni se mogu nazivati gledateljima, posjetiteljima,
uzvanicima 1 korisnicima te mogu biti razvrstani u ciljane, stvarne, slu€ajne i potencijalne
korisnike.*¢ Ciljani su oni koji dolaze u knjiznicu s namjerom da posjete izlozbu. Stalni su oni
koji kontinuirano dolaze posjetiti izlozbe knjiznice. Povremeni su oni koji ih dolaze vidjeti
kao dio organiziranih posjeta, poput Skola ili udruga. Sluc¢ajni su oni koji nisu planirali
posjetiti izloZbu, ali su se u prolazu zainteresirali te su na licu mjesta odlucili ipak ju
pogledati. Svaki je korisnik jednako bitan za knjiZznicu. Zato ona uvijek mora uzimati u obzir
korisnicke potencijalne Zelje 1 potrebe. [zloZba nikako ne moZze biti uspjesna ako joj korisnici
nisu prisustvovali.

Vazno je, osim pomnog osmisljavanja izlozbe prema korisnickim potrebama te njezine
promocije, omoguciti zainteresiranim korisnicima da postanu dio izlozbe svojim
uklju€ivanjem u nju. Na taj nacin, oni, osim novih znanja, mogu stec¢i 1 nove vjestine. Treba

th informirati i o odgovornom rukovanju samom gradom ¢ime 1 oni postaju sudionicima

cey e

cen e

posjetitelja 0o njoj. Zato je vazno uvijek omoguciti korisnicima da izrazavaju svoje Zzelje,

primjedbe i opazanja. Unaprijed prikupljene informacije o njihovim interesima mogu biti

4 Tica, M., Izlozba u knjiZnici: prirucnik za predstavijanje bastine, Naklada Jurci¢, Zagreb, 2017, str. 317.

4 Peji¢, S., Izlozbe u knjiznici: izlozbena djelatnost Narodne knjiznice ,, Petar Preradovié Bjelovar (2020. —
2023.), Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 67, No. 1, 2024, str. 208.

46 Tica, M., IzloZba u knjiZnici: prirucnik za predstavijanje bastine, Naklada Jur¢i¢, Zagreb, 2017, str. 317.
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izvor nadahnuca za neku buducu izlozbu. Knjiznica mora svakom korisniku omoguciti ne
samo pristup gradi, ve¢ 1 svim informacijama o njoj. Isto je i s izlozbama gdje svaki korisnik,
osim §to ju ima pravo posjetiti, moze, u razgovoru s djelatnicima i stru¢njacima, dobiti
odgovore na sva pitanja o njoj. Primarni je cilj informirati i educirati korisnike. Zato je bitno
omoguciti to¢nost 1 valjanost pruzenih informacija, kao 1 pomo¢ u odabiru onih relevantnih.
Takoder, svaka izlozba mora biti isplanirana tako da ju korisnik razumije. Tijekom planiranja
izlozbe treba se voditi racuna o korisnosti jer svaka izlozba zeli prenijeti dodatna i proSirena
znanja svojim korisnicima. Zato je bitno znati tko je ciljana publika i koje potrebe ima za
ispuniti. Primjerice, izlozbe u knjiznicama strukovnih $kola mogu pruziti umjetni¢ka znanja
iz likovne i glazbene kulture koja im nedostaju u formalnom obrazovanju.*’ Pozitivna je
strana i ta $to knjiznice, za razliku od muzeja, posjete svojim izloZbama ne naplacuju i time
omogucuju slobodan ulaz svima, $to takoder moze privuci nove korisnike.

UspjesSnost izlozbe ovisi 0 njezinoj posjecenosti, a posje¢enost ovisi 0 zanimanju koje je
izazvano u korisnicima. Cilj je izloZbe educirati korisnike te s njima komunicirati gradu. No,
uvijek se zeli i privuéi nove korisnike. Dakle, kvalitetna komunikacija s korisnicima bitna je
jer moze dovesti do njihovog poveéanog zanimanja i ukljucivanja novih ¢lanova, a sve je to
potrebno da bi knjiznica mogla obavljati svoju funkciju komunikacije grade te prenoSenja
znanja. Zato izlozbe i jesu efikasan nacin te komunikacije, a njezini posjetitelji su jedan od

njezinih osnovnih elemenata. Ona se organizira i postavlja zbog njih, a njihovo sudjelovanje

cen e
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47 Renié, Z., Krestan, T., Izlozbe — iskorak u zajednicu, Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Vol. 53, No. 3/4, str. 112.
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7. Knjiga kao predmet izlozbe

Knjiznice izloZbama Zzele ostvariti Siru komunikaciju svoje grade s korisnicima. Najveci dio
te grade Cini knjizna grada. Zato su knjige Cesto izlozbeni predmeti knjiznica. Svaka knjiga
posjeduje ,, tehnicku svrhovitost i estetsku uoblicenost. “** Andrea Hori¢ u tom smislu govori
o promatranju kroz proizvodnju, upotrebu i djelovanje knjige za shvacanje biti knjige kao
izlozbenog predmeta.*” Svaka knjiga namijenjena je ¢itanju, a itanje je nacin na koji se
prenose znanja i informacije. Svako Citanje takoder pobuduje i neku emotivnu stranu te
estetski ugodaj u Citatelju. Zato Hori¢ govori o knjizi kao , konkretnom materijalno-
tehnickom proizvodu covjekova duha i cisto duhovnom odrazu njegova suocavanja sa
svijetom oko sebe uoblicenim u ideje, teorije, misljenja, teze i svjetonazor. >’ Upravo u tome
ona vidi bit. Tica istie kako knjigu baStinskim dokumentom ¢&ini ,,njezina slojevitost i
viSeznacnost koja se moze promatrati i predstavijati s razlicitih kritickih promisljanja. !
Bastinski status daje joj njezina gradivna, sadrzajna, umjetnicka i duhovna vrijednost. Ona je
trajno zabiljeZena pisana rije¢ svog autora i na taj nacin ga ozivljuje. Povijest i sadasnjost se u
nju upisuju kako bi bile ocuvane u buduénosti. Tako se u knjigama ¢uvaju sklopovi bastine
koji se putem njih onda mogu prezentirati. Kada se neki svakodnevni predmet pretvori u
izlozbeni objekt izlaganjem, on gubi svoja individualna obiljeZja jer se ona spajaju s
obiljezjima ostalih izloZzenih predmeta te zajedno c¢ine cjelinu koja je odredena novim,
zajedni¢kim znacajkama. No, izloZena knjiga, kaze Horié, , prezentira samu sebe.’? Ona
educira, izaziva emocije, zabavlja. Materijalnost knjige omogucuje njezino izlaganje, ali ona
prvenstveno sadrzi u sebi neki duh te izraZzava neki smisao. Zato je njezino izlaganje u
prostoru Cesto neshvaceno. Medutim, tako izloZzena, ona moZe prenijeti svoj smisao i
znacenje korisniku prenosenjem teksta koji se u njoj nalazi. U tome stoji duga povijest knjiga
kao izlozbenih predmeta — od spisa 1 rukopisa, preko rijetkih knjiga, pa danas do svih vrsta
knjiga.

KnjiZnice su Cuvari i predstavnici knjizne bastine. U Sirem smislu, one su knjiZzne cjeline koje
,u fizickom smislu obuhvacaju nizove knjiga objedinjenih prema kriterijima i odlukama

njihovih stvaratelja.“>? Informacije koje one nose posjeduju iznimnu muzealnost, a time i

48 Hori¢, A., Knjiga kao izloZbeni objekt u knjiznici, Muzeologija, No. 48/19, Zagreb, 2012, str. 40-41.

4 Isto, str. 41.

30 Isto.

S Tica, M., Izlozba u knjiznici: prirucnik za predstavijanje bastine, Naklada Jur¢ié, Zagreb, 2017, str. 136.

32 Hori¢, A., Knjiga kao izlozbeni objekt u knjiznici, Muzeologija, No. 48/19, Zagreb, 2012, str. 41.

53 Stubli¢, H., Vuji¢, Z., Oblici knjizne bastine i njihovo prezentiranje na izlozbama, Muzeologija, No. 48/49,
Zagreb, 2012, str. 32.
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izlozbenost. S druge strane, knjige kao pojedinacni knjizni primjerci posjeduju tri skupine
elemenata — ,, one koji se odnose na materijalne datosti, one koji se odnose na sadrzaj te one
koji su rezultat djelovanja izvanknjiznog okruzenja.*>* Prvu skupinu &ine zastitni oblici
knjiga, ali i druge vrste njezinih materijalnih nositelja kao $to su koza, kamen, papir i sli¢no.
Radi se, dakle, o svim materijalnim elementima knjige. Sadrzajni elementi su oni koji nose
sadrzaj knjige u bilo kojem obliku — slikovnom, tekstualnom ili drugom. Vanjski elementi su
svi oni koju su naknadno nadodani u knjigu ili na nju, poput oznaka, brojeva i sli¢no. Postoji i
dio knjizne bastine koji je usmjeren na aktivnosti Citanja, poput stalaka, povecala, do¢itnika i
svega drugog §to &itatelj moze koristiti prilikom proces ¢itanja.>> Imajuéi na umu sve ove
elemente, izlaganje pojedinac¢nih knjiznih primjeraka moze se shvatiti kao ,, promisijeno

“3% na neki od njih. Samo izlaganje knjiznog primjerka

usmjeravanje pozornosti gledatelja
ovisit ¢e stoga o tome na koju se skupinu zeli usmjeriti paznja. Izlaganje knjige zbog
materijalnih elemenata moze zahtijevati postavljanje knjige na odgovarajuci stalak u vitrini.
Ako se knjiga pak prezentira zbog svojeg sadrzaja, mora se izloziti kako bi ju Citatelj mogao
nesmetano procitati — takoder na odgovaraju¢em stalku, uz prigodno osvjetljenje te uz
odredena pomagala, poput povecala, ako su ona potrebna. I materijalna i sadrzajna obiljezja
knjige mogu zainteresirati i privuci posjetitelje. Materijalna ¢e to uciniti zbog svoje estetske
komponente, a sadrZajna zbog informacija koje mogu biti edukativne, zanimljive i zabavne.
Ni izvanknjizni elementi se ne smiju zanemariti s obzirom da oni mogu dati dodatne
informacije 1 zanimljivosti o knjiznom primjerku, otkrivaju¢i mnogo o njegovim vlasnicima,
lokacijama na kojim se nalazio te prilikama u kojima je egzistirao.

Vrijednost knjige kao izloZzbenog objekta je, dakle, iznimna. Ipak, i dalje se vode razne
diskusije o tome je li prakti¢no 1 sigurno izlagati knjige kao izlozbene predmete. Za vrijeme
izlaganja knjige, njoj nedostaje moguénost konkretne upotrebe od strane korisnika. Medutim,
probuditi interes za njih. Bilo koja knjiga koja se izlozi dobiva povecanu pazZnju te time i
moguce nove Citatelje u buduénosti. Ne smije se zanemariti ¢injenica da izlaganje povecava
vjerojatnost oStec¢enja te je zato bitno biti upoznat sa svim mjerama zastite koje se moraju
poduzeti prilikom izlaganja, uz dodatne ako je to potrebno i moguce. Izlaganje knjiga u

knjiznicama kao njihovim mati¢énim ustanovama vazno je jer se radi o obrazovanim

cen e

34 Isto, str. 34.
33 Isto, str. 37.
36 Isto, str. 35.
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zastite jer su stru¢no znanje i pravilno rukovanje sastavne mjere zaStite. Svako izlaganje
dodatni je nacin komunikacije knjige i1 korisnika, a svaka izlozba knjige alat je putem kojeg

se korisnik moze dodatno educirati, a knjiznica prosiriti svoju komunikacijsku zadacu.
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8. Zakljucak

Imajuéi na umu da se izloZzbena djelatnost primarno veze uz muzejske institucije, naglaseno
je da ona nije primarna djelatnost knjizni¢nih ustanova. Medutim, njezina vaznost za iste
dokazano ne smije biti zanemarena. Ono $to jest jedna od primarnih knjizni¢nih djelatnosti je
komunikacija grade s korisnicima. Tu vidimo da izlozbe nastupaju kao kreativni nacini
ispunjavanja te komunikacijske djelatnosti. Uz to, njima je moguce ucvrstiti 1 prosiriti
komunikaciju koju knjiznice mogu ostvarivati s drugim bastinskim ustanovama, poput arhiva
slijediti odredene korake te nijedan od tih koraka ne smije biti zanemaren. O¢ito je da se radi
o kompleksnom procesu kojemu je cilj prikazati izlozbu koja ¢e biti kvalitetna, kojom ¢e se
zastititi, ali 1 istaknuti odabrana grada te koja ¢e zainteresirati i educirati posjetitelje. Samo
ako su ti elementi ostvareni, izlozba moze biti smatrana uspjeSnom. Svaka od u radu opisanih
vrsta izlozbe prati iste korake koji se sastoje od osmiSljavanja i planiranja, organizacije i
postavljanja, promocije, osiguravanja zastite, dokumentiranja i pohrane te evaluacije. Cak i
najnoviji oblik knjizni¢ne izlozbe, virtualna izlozba, mora jasno i precizno slijediti te korake.
Virtualne izlozbe imaju svoje pozitivne i negativne strane, ali isticu se kao odli¢na rjeSenja u
iznimnim situacijama, poput nedavnih potresa i pandemije, te u vremenu pojaanog razvoja
radunalne tehnologije i okruZenja koje sve vise postaje dominantno virtualnim. Cinjenica da
su korisnici ti koji odreduju uspjesnost svake izlozbe istice njithovu vaznost kao njezine
neophodne sudionike. Knjizna grada ima dugu povijest izlaganja, ali se rijetko isticala kao
izlozbeno pogodna zbog svojih obiljezja. Ipak, naglaSavanje njezine estetske i1 sadrzajne
vrijednosti na pravilan na¢in omogucuje sve vecu popularnost knjiznih primjeraka kao
zanimljivih 1 uspjesnih izlozbenih objekata. Ta knjiZzna grada delikatna je zbog svoje starosti,
ali 1 materijala od kojih je napravljena. Prilikom njezinog izlozbenog izlaganja, opasnost od
oStecenja nadilazi onu propadanja, s obzirom da javno izlaganje znaci premjeStanje na novu
lokaciju i prisutnost velikog broja ljudi oko nje. Zato je neophodno vazno provesti detaljan

plan zastite grade u kojem ¢e se voditi raCuna da svi uvjeti budu zadovoljeni. Sve u svemu,

cen e
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knjiznici kao jednoj od klju¢nih bastinskih institucija.
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Izlozba u knjiZnici

Sazetak

cen e

primarnu djelatnost imaju upravo pohranu i obradu, ali i komunikaciju te grade s korisnicima.
Jedna od djelatnosti koja mozda nije primarna, ali je svakako vazna u kontekstu komunikacije
jest izloZbena djelatnost. Ovaj rad posvecen je obradi knjizni¢nih izlozbi, odredujuci Sto su i
kako funkcioniraju te isticu¢i njihovu vaznost i poteSkoce koje se javljaju prilikom
organizacije. Prikazat ¢e se nacin na koji one postaju sredstvo kojim se knjiznice priblizavaju
korisnicima omogucujuéi otvorenu komunikaciju i edukaciju. Posebna paznja posvetit ¢e se
zaStiti grade te masovnoj digitalizaciji koja je u vrijeme pandemije dovela do povecane

virtualizacije.
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Library exhibition

Summary

Libraries, as spaces where organized collections of library materials are stored, for their
primary activity have storage and processing, but also communication of those materials with
users. One of the activities that may not be primary, but is certainly important for
communication of library materials, wider library heritage and related activities that libraries
perform with users, is the exhibition activity. This paper is dedicated to defining library
exhibitions, determining what they are and how they function, and highlighting their
importance and difficulties that arise during their organization. It will be shown how they
become means by which libraries get closer to users, enabling open communication and
education. Special attention will be paid to the protection of materials and mass digitization,

which led to increased virtualization during the pandemic.

Keywords: library, exhibition, library materials, protection of materials, virtual exhibitions
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